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EVHNLbI PEYEBOI0 3TUKETA UHAUNCKOIO
BAPWAHTA AHITIMMCKOrO I3bIKA B ACNEKTE NEPEBOJA
(HA MATEPWANE ®0PMYJ1 NPUBETCTBUA W MPOLLIAHIS).

e N

THE ETIQUETTE FORMULAS

OF INDIAN ENGLISH IN THE ASPECT
OF TRANSLATION (ON THE MATERIAL
OF GREETINGS AND FAREWELLS)

A. Rogovets

Summary. The article discusses distinguishing features of speech
etiquette in Indian English on the material of greetings and farewells
and certain aspects of its translation into Russian. The article presents
different types of Indian English greetings and farewells, emphasizes
their relationship with Indian cultural conventions, and also discusses
speific translation strategies and methods for transmitting culture-
specific etiquette formulas from Indian English into Russian.

Keywords: speech etiquette; translation; variety of the language;
K Indian English; formulas of greetings and farewells.
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BeeaeHne

eXNIMBOCTb — MPOAYKT COLUMANbHOIO pPa3BUTHKA.

DKCTPANMHIBMUCTMYECKNE NpaBuia BEXJIMBOrO Mo-

BeleHWA 1 JIMHIBUCTMYECKasa CTOPOHA BEXKIUBOCTH,
BblpaXKeHHasa B PEUYEBOM 3TUKETE W KynbType obLieHus,
bopmmpoBannCb Ha NPOTAXKEHUN BCEro pPa3BUTUA YenoBe-
yecTBa. He Bbi3blBaeT COMHEHUA HaLUMOHaNbHO-KyNbTypHasn
06yCcnoBNeHHOCTb AaHHOW KOMMYHMKATUBHOW KaTeropuu.
Kak otmeuaet H.WN. DopmaHoBCKaA peyeBon 3TUKET npea-
cTaBnAeT cobon «couunanbHO 3afjaHHble U HaUMOHaNbHO
obycnoBfieHHble cneynudryHbie NpaBuna PeyeBoro nose-
[eHVA B CUTYauMAX YCTaHOBNIeHWA, MoaAep»KaHuAa n pas-
MbIKaHUA KOHTaKTOB KOMMYHWKAHTOB B COOTBETCTBUN C UX
CTaTyCHO-PONEBLIMY U IMYHOCTHBIMU OTHOLLEHMAMM B OdU-
UnanbHON 1 HeoduUManbHOM obCTaHOBKe obLweHusA» [13,
C. 48]. DTUKeTHble HOPMbl aKKyMyNMpPYIOT MHOrOBEKOBOW
KYNbTYPHO-A3bIKOBOW OMbIT HAPOAA U OTPaXaeT penurmos-
HO-3TNYeCKMe NpeAcTaBieHNA pa3HbiX 3nox. UMeHHo noaTo-
My MparmMaTuKy peyeBoro 3TMKeTa Haflo UCKaTb He B chepe
B3aUMOOTHOLLEHMA A3bIKOBbIX 3HAKOB, a B cpepe B3anMooT-
HoLUeHMA Nlofen, y4acTBYIOLWNX B KOMMYyHUKauum [6, c. 128].

B pamkax Kaxgown HauMOHanbHOW KynbTypbl AencTByeT
cneundryecknii Habop HOpM 1 TPeOOBAHUI BblpPaXKeHUs
BEX/IMBOCTW, YTO BbIpaXKaeTcA B CPABHUTESIbHOM efuHO-
obpa3uy nosefileHNA HOCWUTeNel A3blka B TUMW3NPOBAH-
HbIX cUTyaumax obeHna. Cneundrika sTUKETHbIX popmyn
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Anromayus. HacToAwan cTaTbA NoCBALLEHA PacCMOTPEHU STUKETHBIX Gopmyn
NPUBETCTBUA W NPOLLAHNA, CNELNPUUHBIX ANA MHAUACKOTO BapUaHTa aHrMii-
CKOrO A3bIKa, C TOUK 3peHKsA UX NepeBopa Ha pyCckuii A3blK. B cTatbe npepcTas-
NeHbl TUMbI NPUBETCTBII W NPOLLAHNIA, XapPaKTEPHbIX ANA UHAUACKOTO aHTMiA-
CKOr0, NP0OaHaNU3MpPOBaHa CBA3b HaLMOHANbHO-CMIeLNPUUHBIX GOPMYN STUKETa
C UHANIACKOI COLMOKYNLTYPHOIN PeanbHOCTbIo, @ TakKe PaccMOTPeHbI NpHeMbl
1 METOZAbI UX Nepesayn Ha PyCcKInii A3blK.

Kntoyesble crioga: nepeBof; peyeBOil STUKET; BAPUAHT A3bIKa; UHAMACKUIA aH-
FINIACKWIA; GOPMYNbI NPUBETCTBIA 1 MPOLLAHUA.

HabnofgaeTcA He TONMbKO B PasHbiX A3blKax W KymbTypax,
HO 1 B paMKax HaLMOHaJIbHbIX BAPUAHTOB OAHOIO 1 TOTO e
A3blKa. Korga ogHVM A3bIKOM MOJb3YeTCs HECKOJIbKO 3THO-
COB, «KaK MPaBWIIO, KaXkabli STHOC BHOCUT B 3TOT A3blK CBOIO
cneunduky» [3, c. 46].

HacTtoslee nuccnegoBaHue noceALLEHO N3yYeHUIo cnewl-
NPUKN BblIPaXKEHUA PEYEBOro STUKETA B UHAMUICKOM Bapu-
aHTe aHrMUNCcKoro A3blka. Mockonbky GopmMynbl peyeBoro
3TUKeTa ABNAIOTCA HEOTHEMSIEMON M OPraHMYHOW YacTbio
KyNbTYpbl UHONNALIEB, OHWN HE MMEIOT TOYHbIX COOTBETCTBUI
B PYCCKOM A3bIKe, B CBA3WN C YeM WCCNefoBaHMe OaHHbIX
CTPYKTYp aKTyallbHO B acnekTe nepesoga. Matepuanom
I8 CCNefOBaHNA MOCIYXWN STUKETHble GOopMysbl Npu-
BETCTBUSI 1 MPOLLAHNA, N3BIEYEHHbIE METOLOM CMIOLIHOWN
BbIOOPKN 13 TEKCTOB aHINOA3bIYHbIX NPOM3BEAEHUN WH-
annckmx nucatenen (M.P. AHaHg, P. Tarop, b. BxatTauapus,
A. Apura, Y. QneakapyHu, [.laxmpu), a TakxKe nx nepeso-
[OB Ha pyccKun A3blk. [laHHble npou3BeAeHNA BblOpaHbI
He TONbKO MOTOMY, YTO BCE [NaBHble AelCTBYylOLWME 1La
ABNATCA UHANALLAMW, HO FNIAaBHOE — B HUX OTPaXKeHbI Xa-
PaKTepHble 0COGEHHOCTU NCMONb30BAHNS VMW aHITIMNCKO-
ro A3blka Co BCEM €ro cBoeobpasrem 1 HeNMoBTOPUMOCTbIHO.

AKTyanbHOCTb TeMbl UCCNeOBaHUA onpefenaeTca no-
TPeOHOCTbIO B U3YYEHMU HaLMOHaNbHO-KYNbTYPHOW crew-
NGUKN NPOABNEHNA TKETa NPU O6LEHNN Ha HEPOAHOM
A3blKe, a Takke HeJOCTaTOYHOW M3YyYEHHOCTbIO NPo6siemMbl

145




ouJsiosiorna

nepesoaa ¢opmyn peyeBoro 3TMKeTa Ha pyccKkumi A3bik. Ho-
BM3Ha HacTosAwen paboTbl 0bycnoBneHa Tem GpaKTOM, UTo
LefIoCTHOro nccnefoBaHna Gopmyn NPUBETCTBUS U NPO-
LWAHNA B MHAUNCKOM BapuaHTe aHINIACKOrO A3blK, a TaKXe
CNoco6oB 1x Nepefayn Ha PycCKUin A3blK He MPOBOAMIIOCH
10 HACTOALLEro MOMEHTA.

1. Cneundunka 3TKeTa NpUBeTCTBIS
1 NPOLLHWNS B MHANNCKOM W PYCCKOM
KOMMYHWK3TVBHOM MOBEAEHII

AHrnoroeopAlMe NHAUNLbI B 3HAUUTENbHOW CTEMNeHU
ONUPAIOTCA Ha peuesTUKETHble CTpaTerMm WM CTepeoTurbl
NnoBefeHNA CBOEro A3blka M KyJbTypbl NPU KOMMYHUKaLK
Ha VHOMIACKOM BapuaHTe aHIMUINCKOro A3sbika. Hecmotps
Ha 3TO, WMHAMNCKME MpaBwfia MNPUBETCTBUA W NPOLLAHUA
BO MHOIOM COBMAJaloT C PYCCKMMM: MYXUUHbI NPUBETCTBYIOT
MEeHLLMH, monofble foax NepBbIMU NPUBETCTBYIOT NOXWUIbIX,
NOAYMHEHHbIE — CTapLUMX MO JO/MKHOCTW, BHOBb Npuwen-
Wwre — npucyTcTBylowmx. B cnyyae npusetcTBuA rocten,
nepBbiIM HauMHAET Pa3roBOp XO3AMH Aoma. Bmecte ¢ Tem,
€CTb U pa3nnuuns, 00yCNoOBNEHHbIE KyNbTYpPHOI CreurduKon.
K npumepy, AnA pyccKoA3bIYHOrO NPUBETCTBEHHOIO 3TMKETA
NPU3HaKM Nona He Tak CyLIeCTBEHHbI, Kak AnAa MHOAUACKOTO.
Pa3nuuma no nony okasbiBaloTcA Hanbornee BaXKHbIMU B He-
BepbanbHbIX acnekTax npueetcTeuA. Tak, B WHauMn cyule-
CTBYeT reHAepHOEe 3TUKETHOE OrpaHnYeHre Ha PyKomnoXXaTua
C XKeHLWHamu. B uenom pykonoxatume Kak 3Hak NpuBeTCTBUA
BCTpeYaeTcA TONbKO Cpean OYeHb eBPOMNen3npoOBaHHbIX NH-
aycoB. OfjHaKo pyKOMNoKaTne My>UNHbI C >KeHLUHOWN He npu-
HATO Aaxe B UX Cpefe, MOCKONbKY pyKomnoXaTne — 3TO 3HaK
[PaBeHCTBA. OTO OTYACTM CBA3AHO C BbIPa’KEHHOW reH4ePHON
OKpaLLeHHOCTbI, MAaCKy/IMHHOCTbIO MHAMACKOro O6LecTBa,
6narofaps yemy STUKETHblE PaMKU AJ1A MY>KUMH OKa3blBaloT-
CA BO MHOTOM LUMPE, YeM ANA XKeHLWH.

OpyrMm BaXXHbIM OTAMYMEM ABAAETCA 4YacTOTHOCTb
yrnoTpebneHns STUKETHbIX efuHUL B peun. Mo cpaBHEHWIO
C HOCUTENAMY PYCCKOTO Ai3blKa MHAWNLbI MprberatoT K Gop-
MyflaM 3TVKeTa Npu HedopmanbHOM O6LIeHNM ropas3no
pexe. Ecnn nHpmBmayanbHble CBA3M NpeobnagaloT, To, Kak
npasuo, oTNajaeT cama HeobxoAMMOCTb 0603HauaThb BCTY-
nneHve B PasroBop, NO3TOMY B 06LeHUN Mexay 6nn3ku-
MW POACTBEHHUKAMU 1 LpYy3bAMMK ynoTpebneHne dpopmyn
NPUBETCTBUA-NPOLLAHNA MMeeT TeHAEHUUI0 K peayKuuun
n pasmblTuio [8]. laHHaA 0COOGEHHOCTb Bbl3BaHa JIMHIBO-
KYNbTYpPONOrnyeckon uHtepdepeHumnen poaHoro A3blka,
MOCKOJIbKY B ObITY UnleHbl TPAAMLUOHHON UHANNCKOWM CEMbY
NPUBETCTBYIOT APYr ApYra B KpamHe pefKumx, UCKNIoUnTeb-
HbIX cnyyasax. K TakoBbIM OTHOCUTCA, Hanpumep, Npogon-
XuUTenbHaA pasnyka, OfHaKO JaXke Torga «CnoBa Hamacme
UNn Hamackap NpPousHocUTb HeobaAzaTenbHO. Ckopee oHK
OynyT onyLleHbl 1 NepBbIMU NPO3BYyYaT NMPUBETCTBEHHbIE
Bonpochbl» [10, c. 187]. laHHaa ocobeHHOCTb 0bycoBneHa
BO3[eCTBMEM COLMOKYNbTYPHbIX HOPM MHAYNCTCKOro 06-
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wecrtBa. C TOUKM 3peHUA UHZYM3Ma CeEMbA MpeacTaBnAaeT
coboii HepacuneHumoe efuHCTBO. OLlylieHre NPUHAANEX-
HOCTM K CemMbe [OJIKHO AOMWHUPOBATb Haj OLlyLlEeH/EM
WHAMBUAYaNbHOCTU. [OCKONBbKY 3TUKETHbIE GOPMYIbl B WH-
OUNCKOM oblecTBe ynoTpebnanTca npenmMyLlecTBEHHO
[NA BbICTPANBaHMA FOPU3OHTANIbHbIX U BEPTMKASIbHbIX B3a-
MMOOTHOLLEHUI MEXIY NIOAbMU, UX NPOU3HECEHME B KPYTY
6113KUX POLACTBEHHNKOB NPOTUBOPEYNO Obl MHAYNCTCKO-
My MpefCTaB/ieHNI0 O CMasgHHOM CYLLeCTBOBaHUIO CEMbIO,
BHOCWUJI0 371eMeHTbl GOpPManbHOCTM, OPULNANBbHOCTN B TeC-
Hble eCTeCTBEHHbIe CBA3M.

HanpotuB, uem ganblwe Apyr oT Apyra oTCTOAT 0w
MO MOJIOKEHWNIO U Yem crabee X MHAWBUAYasNbHblE B3aw-
MOCBA3U, TeM bGonbluee 3HAYEHUIO NpuobpeTaeT cnefoBa-
Hue GopManbHbIM NPaBUIaM 1 HOPMam.

K ApyrM cyliecTBEHHbIM OTIMUMAM 3STMKETa NpUBeT-
cTBUA U NpoLwaHma B Mugnm n Poccnn oTHocuTca npopon-
KUTENbHOCTb MPUBETCTBMA. BaXkHON OCOGEHHOCTbIO WH-
OVNNCKOTO KOMMYHWKATUBHOMO NMOBEAEHUA ABAAETCA TO, UTO
B MEXJIMYHOCTHBIX KOHTaKTaX, 0CO6EHHO Korga KOMMYHM-
KaHTbl 3HAKOMbl MeXXay COOOI, OHV PEAKO OrpaHNYMBaOTCS
OfHOW MPUBETCTBEHHOW pennukoi. MIHorga obmeH nono-
MeHHbIMU GopMynamy NPUBETCTBUA U BEXKIMBOCTA MOXET
npopomkatbca yerBepTb 4Yaca. C.MuTann oTmeuvaeT, uyTo
B MIHOnmn BCTynneHune K 6ecefie «COCTOUT M3 HECKONbKUX Ya-
CTell, B KOTOPYIO BXOAAT NpUBETCTBEHHAA GOpMyna, OAVH Unn
60s1ee BONPOCOB O 3[0POBbe 1 Graronoyunm cobecefHrka
W, B TPETbEN YaCTn, BOMPOCHI O unieHax cembu» [8, ¢. 119]. Cne-
LyeT OTMETMWTb, UTO 3a CUET Takol becesibl peanusyetcs dpatu-
yeckasa ¢yHKLUA, a BOMPOCHI U OTBETbI HOCAT CKOpee STUKeT-
HbIlA, HeXXenu UHGOPMATUBHDIN XapakTep. B pycckossbluHONM
KynbType nofoOHbIN peyeBoi XaHp OTCYTCTBYET.

«B cpaBHeHMM C pyCCKUM COBPEMEHHbIM TUKETOM, MpU-
BeTCTBME B VIHAUWN OTANYAETCA 3HaUYMTENIbHO MeHbLUen po-
Nbl0 C/IOBECHOWM YacTu, Npu ropa3go 6osblueM 3HaYeHUN
MUMUKK 1 XKecToB» [10, c. 186]. 3HaueHne NpPUBETCTBUA
namaste («f1 cknoHsilocb nepepn To60l») N3HAYaNbHO NPO-
NCXOAWT OT CAaHCKPUTCKOTrO KOPHA 1am, UMEIOLEro 3Have-
HUe «KnaHAtbca». CnoBo namaskar, TakKe NpPov3BoaHoOe
OT KOPHA nam, [OCNOBHO O3HAYaeT «MOKJOH Teber. Taknum
ob6pazom, B 060ux NPUBETCTBEHHbIX GOpMynax ecTb NnM-
CUC «A KNaHAICb Tebe», UTO HAaXOAUT OTpaxKeHue B «obbluae
NPUBETCTBOBATb Aipyra Apyra CNOKeHHbIMU Y FPYAN pyKamm
(HamacTe), KOrga MOXXHO MPOU3HOCUTb CaMO CJIOBO «Ha-
MacTe» [12, c. 857]. OgHako AaHHble GopMyNibl MOTYT yno-
TPebNATLCA B PeUn U BHE COEQUHEHUs C aKTOM MOKJ/IOHaA.
ToXKe camoe KacaeTcsi STUKeTHbIX bopmyn touch one s feet,
take dust from one'’s feet, ABNAIMNXCA OQHUMM U3 HANBO-
nee pgpeBHuUx bopmyn npuseTcTBMA-NpolaHmsa B MHaun,
YNOMVHAIOLWNXCA elle B CAHCKPUTCKOM TpakTaTe «3aKOHbl
MaHy». B coBpemeHHo VIHaMn oHn ynoTpebnaetca B peun
N BHE COefMHEeHNA C akTOM NpuMnagaHna K cTonam.
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2. DOPMYALI NPUBETCTBKS N NPOLLAHIASI
VHANNCKOro BapUaHTa aHMUMCKOro
913bIK3 B acnekTe nepeBoAad

PeueBble GopMy/ibl NPUBETCTBA 1 NPOLLAHUA NPeACTaB-
NeHbl B MHANNCKOM BapyaHTe aHMNICKOrO A3blKa LNPOKOA
nanuTpon sBepbanbHbIX U HeBepbanbHbIx cpeacTs. CnegyeT
OTMETUTb, YTO aHIOrOBOPALIME UHANIALI NPY Peann3aLmum
cTpaTernn BeXAMBOCTM NPEAnoYNTaloT MHAUNCKME GOpMY-
Nbl PEYEBOro 3TUKETa aHrMoA3bIYHbIM [19]. KoHeuHo, 6e3 aH-
ruinckuin Gopmyn He 060MTHCH, NO3TOMY CnoBa hey, hello,
hi M T.0. ye AaBHO CTann pasroBOPHbIM BapraHTOM B peun
aHMIOroBoPAWMX NHANNLEB. OQHAKO aHMIUIACKME STUKET-
Hble GOPMYnbl He MPeACTABNAIT HTepeca B acnekTe nepe-
BOZIa MYNbTUKYNIBTYPHbIX TEKCTOB U OCTAIOTCA 3a PaMKamm
HaCTOALLEro NccnefoBaHus.

ITnKeTHbIE GOPMYNbI C UHOUNCKAM HaLMOHANbHO-KYb-
TYPHbIM KOMIMOHEHTOM 3HaY€eHWs, HaaeHHble B NpoaHanu-
3UPOBaAHHOM MaTepuarne, NpeacTaBneHbl HUXe:

Namaste — Hanbonee HelTpanbHoe npuBeTcTBue. Wc-
nosb3yeTcs TakKe Kak npoLanbHas Gopmyna;

Namaskar — ¢dopma HelTpanbHOro MNpPUBETCTBUA.
B pepkux cniyyasx MOXeT MCMofb30BaTbCA Kak popmyna
npoLaHns;

Touch one's feet — opHa 13 Hanbonee TPaAULNOHHbIX
dopmyn npuseTcTBUA. Tak Monofble NIOAN NPUBETCTBYIOT
CTapwux;

Take dust from one's feet— bopma BbipaxkeHNs yBaxe-
HKA, NCNonb3yemMas TakxKe B CMTyaLuAX MPUBETCTBUA U NPO-
WaHuWs;

Pranam — TpagnunoHHas yBaxuTenbHaa dopma npu-
BETCTBYA 1 NPOLLaHNS;

Salaam — yceyeHHana ¢opma npueeTcTBMA Salaam
Alaikum. Vicnonb3yeTca B 06LEeHUN C/UNU MeXAY MyCYnb-
MaHamu;

Sat Ski Alkal — dopma nprBeTCTBUA CUKXOB;

Jai — oueHb yBaxutenbHaa ¢opma npmBeTCTBUA U MO-
KIIOHeHuA.

CregyeT OTMETWTb, YTO CEMaHTMYeCKoe Mone npuse-
ZeHHbIX GOPMYyI 3HAUUTENBHO LLIUPE, YeM Y N06Oro 13 BO3-
MOXHbIX PYCCKOA3bIUHbIX 3KBUBANEHTOB (30pascmeyiime,
000pblll OeHb, npusem, 00 C8UOAHUS U T.4.), T.K. OHU yno-
TpebnATCA Kak Npu BCTpeye, Tak v NPY paccTaBaHUM He3a-
BUCMMO OT BpemeHM cyToK. C Apyroii CTOPOHbI VX 3HaYeHvie
CYXEHO COLMOKYSIbTYHbIMY pamMKammn UX ynotpebneHns —
namaste n namaskar GyHKUMOHUPYIOT GOJbLIEA YACTbIO
B MHOYWCTCKON cpepe, a salaam ynotpebnserca, Kak npa-
BUNO, B 0bWeHnn c/unn mexay mycynbmaHamu, Sat Ski
Alkal — npwn 6ecege ¢ crkxamm.

YunTtbiBas CTeneHb «3K30TUUYHOCTU» AAHHbIX JleKcnye-

CKMUX eanHnY N OTCYTCTBME UX CTaHAAPTHbIX SKBMBANEHTOB
B PyCCKOM fA3blke, O4HM U3 Hanbonee paCI'IpOCTpaHéHHbIX
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NPMeMOB MX Nepefaym cTana TpaHCKpPUNUUA/TpaHcnTepa-
uums.

“Salaam, Sahib, said Bakha, putting his hand to his
forehead as he got up.

‘Salaam, salaam, you sit, don't disturb yourself; squealed
the Colonel in wrong, badly accented Hindustani patting
Bakha affectionately the while”[15, c. 123].

«—Canam, caxub,— Bbimoneun bakxa, Npunoxne na-
LOHb KO N6y 1 NOAHUMAACh.

— Canam, canam, cuan, He 6ecnokoncs! — nNpoHsu-
TeNbHO BbIKPUKHYJ NMOJIKOBHUK Ha MIOXOM XUHAYCTaHW, Ae-
nas HenpasW/bHble yaapeHua B cnoBax» [2, . 91].

Ona nepegaun 3avMCTBOBAHHBIX CNOB, MOABEPrLIMXCA
rpaMmMaTMyeckor aganTauun B UHOWNCKOM BapuaHTe aH-
FMUINCKOro A3blKa, HapARYy C TpaHCcAUTepaumen/TpaHCcKpmn-
LMen NprUMeHAETCA NpreM MOZYALUN, a TaKKe rpaMmaTi-
yeckme TpaHchopmauuu.

“With a big smile — and a namaste —| handed him the
red bag”[14, c. 2571.

«C WWMPOYEHHON YNbIOKON 1 MHOTOKpPaTHbIM HaMacTe
A BPYUUN MHCNEKTOPY KpacHbI nopTdenb» [1, c. 300].

“But whenever | see our prime minister and his
distinguished sidekicks drive to the airport in black cars and
get out and do namastes before you in front of aTV camera
.14, ¢ 2]

«[pOCTO He MOry yAepXaTbCA, FNAAA, Kak Hal npeMbep
CO CBOMIMU JOLLEHbIMUA MOAPYUYHLIMUA MPUObLIBAOT B a3po-
MOPT HA YEPHbIX MaLLVHaX, 1 TBOPAT HamacTe rnepeq Tesne-
Kamepamu...» [1, c. 4].

“He cringed, and namasted me in apology”[14, c. 115].
«PviKlLa BTArMBaET ronosy B NnyieYun 1 paccbinaeTcs B U3-
BUHeHuAX» [1, c. 156].

YnoTtpebneHne XMHAUA3BIYHOW GOPMbl  MPUBETCTBUS
namaste C HeonpefeneHHbIM apTUKIEM B MEpPBOM Mpu-
Mepe, NpucoeanHeHne OKOHYaHUS MHOXXECTBEHHOIrOo Yunc-
Nna — BO BTOPOM, a TaKXKe NpUMeHeHre B TPETbeM Npumepe
KOHBEPCUM — TUMUYHOFO AJ1A aHMNIACKOrO A3blka cnocoba
Cn1oBOO6Pa3oBaHNA, CBUAETENbCTBYET O FPaMMaTUYecKol
aflanTaunn 3aMMCTBOBaHWSL namaste B A3bIKOBOW cucTeme
WHAO-aHITIMNCKOrO BapuviaHTa. B nepBbIx ABYX Cyvasx npw
nepeBofe MPVMEHAETCA  TpaHCIMTEPaLMA/TPaHCKPUNLMS
N rpamMmmaTiyecKas 3amMeHa eQWUHCTBEHHOrO UUCa MHOXe-
CTBEHHbIM B CUJTY TOTO, UTO B PYCCKOM fAi3blKe CJIOBO HaMmacme
ABJIAETCSA HensmeHsaemoln popMoit, B TPETbEM NpUMepe Npu-
MeHATCA Mogynauua. Mpw BBOAE AaHHOW eAVHULIbI B TEKCT Me-
peBoaumK oboluenca 6e3 Kakux-nmbo AonoNHUTENbHbIX MOSC-
HEeHWIA, UTO, BEPOATHO, MOTUBMPOBAHO TEM, UTO NPUBETCTBUE
namaste [OCTaTOYHO M3BECTHO OTEUECTBEHHOMY YMTaTeNIo.
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OpHako MHorve ¢popmynbl NPUBETCTBUS-MPOLLAHUS, Xa-
paKTepHble AN UHAMACKOrO BapuaHTa aHrIMIACKOro A3bl-
Ka, AEeNCTBUTENIbHO MaJio U3BECTHbI 3a npegenamu NHgun,
W OnA MOAABAAIOWEro Yncia pyccKoA3blYHbIX uYuTaTenen
OCTaHYTCA NPAKTUYECK/ NOSTHOCTbIO HEMOHATHbIMY 6e3 co-
OTBETCTBYHOLLNX NOACHEHNIA.

“She felt her throat ache and her eyes mist, and she
bit her lip hard lest she cry. Pronam, all known images,
pronam!”[16, c. 67].

«MOXUHM UyBCTBOBAJA, UTO Y HEE C>KaJIO FOPII0, 3aBOJIOKII0
rna3a. OHa Kpenko npuKycuna ryby, utobbl He pacmiakaTbCs:
«MpoHam Bcemy, UTo OCTaBNAO 34ech, npoHam!.» [4, c. 105].

B komMMmeHTapumn paetca noscHeHue: «MpoHam — rny-
OOKMIA MOKNOH B 3HaK OONbLIOrO YBaXKeHUA C MOAHATMEM
KO NGy CNOXKEHHbIX NafoOHAMU PYK».

3pecb ncnosnb3yeTca NpuemM nepeBofa, KOTOPbIi MOXHO
Ha3BaTb «KOMOWHMPOBaHHBIM»: BOCMPOV3BEAEHNE STUKET-
HoW ¢opMyNibl C MOMOLLbBIO TPaHCIMTEPALMW/TPAHCKPWN-
LM CONPOBOXKAAETCA MOACHEHUEM.

na nepesopa coctaBHbix GOpPMyn MNPUBETCTBUSA-NPO-
WaHUA B NPOAHaNN3MPOBAHHOM MaTepuane Hanbonee ya-
CTO MPUMEHAETCA KaNnbKUPOBaHVE WK «3alMCTBOBaHME
nyTem 6yKBa/ibHOro NepeBoga C/1I0Ba UK CIOBOCOYETaHNS»
[9,c. 73]

“This is my master, of whom | have so often told you.
Make your obeisance to him.

| bent reverently and took the dust of his feet” [20, c.
41].

«My)K nogouen Ko MHe 1 npowenTan:

— D10 MOM y4uuTesib, NPO KOTOPOro A TaK YaCTo pacCKa-
3bIBan Tebe. MoKnoHucL emy.

A1 6naroroBeiHoO CKNOHWMach 1 B3Ana npax oT ero Hor»
[11,c.161].

B page cnyuyaeB npu nepegaye VHAO-aHMMUNCKNX 3TU-
KeTHbIX GOpMyN NPUBETCTBUA-NPOLLAHNA NPUMEHSAIOTCA 3a-
MEHbI, UTOObI CAeNaTb TEKCT 6onee NOHATHbLIM ANA PYCCKOsA-
3blYHOrO YnTaTen .

“Bijoy did pranam to me before he left, touching my feet
for blessing, and he asked me to keep a lamp lit in front of
the gods in the puja room”[17, c. 37].

«Ha cnepytowee yTpo nepeq oTbe3goM buaxoin HM3KO
CKJIOHWICA NMepesio MHOW U KOCHYJICA MOVX CTOM, UCMpaLLvBast
6narocnioBeHusa. OH MOMNPOCKN BCE BpemMsa AepKaTb 3aXKKeH-
Hyt0 namny nepeg 6oramu B KOMHate s MonnTB» [5, ¢. 49].

3pecb Mbl Habnogaem Ciydaii AomMecTMKauum, Korga ne-
PEeBOAUMK YCTPAHAETCA OT BOCNPOV3BEAEHMNA DK30TUUYECKON
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¢dbopmysibl NPOLLAHMA NPU NEPEBOAE, AOOUBASCH 3TOTO NMyTeM
NprYMeHeHUs Nprema 0606LeHNs unu reHepanmsauum. Cne-
ZyeT OTMETUTb, YTO MOJYUMBLIAACA 3aMeHa He BMOJIHe nepe-
JaeT CTOALLYIO 33 3TMM CNIOBOM GOHOBY UHbOPMaLIMIO —
peyb MAET He MPOCTO O MOKJIOHE, pranam — TPafULMOHHaA
UHAUACKaA ¢opMa «KOHTAKTHOro» MpPUBETCTBUA-MPOLLA-
HKA, conpoBoXaemas, Kak U namaste, NErkMuM NOKIIOHOM
CO CKpeLLEeHHbIMW Ha rpyaun pykamu. [pumeHeHne reHepanu-
3aLMn B PYCCKOM MepPeBoge MOXKET ObITb OObSCHEHO TEM, UTO
pranam TaKxe nogpasymeBaeT Npocboy o HnarocnoseHuy,
KOTOpas y»e YNOMVHAEeTCs B MPOLMTUPOBAHHOM dparMeHTe.
BmecTe ¢ Tem BCTpeualoTca 1 06paTHble Cllyyau, Koraa 1a uim
NHaA nekcema ¢ MUHANNCKON HaLMOHanbHO-KyNbTYypOu cnew-
NOUKON OTCYTCTBYET B TEKCTE OPUTMHAIA, HO HAXOAUT OTpa-
MeHVie B nepeBofie Ha PYCCKUM A3bIK.

“Before he could finish, Bee went up to him and made a
profound obeisance, saying: “Pray do not leave us, sir. Will
you not take a seat?”[20, c. 74].

«lNoka oH 6opmoTan «MpocTuTe... A...» MNyena cKNOHK-
nacb y ero Hor 1, coBepLInB NpoHaM, NnpovsHecna...» [11,
c. 181].

B paHHOM cnyuae cnepyer obpaTuTb BHMMaHWeE Ha TO,
yTo aBTOp NpuberaeT K onucaTenbHO-NepnPpacTUHecKon
nepefaye GopMbl MHANNCKOTO NPUBETCTBYA, BO3[epMBa-
ACb OT BOCMPOM3BeAeHWA AaHHON peannmn B CBOEM TEKCTe,
TOrAa Kak pyCccKkuii nepeBoAYMK BOMPEKN MHTEHL MU aBTopa
[ONOJIHAET TEKCT NepeBoAa NHANICKON NeKceMon RPOHAM
C MOMOLLbIO MPVMEHEHWA NPYEMOB MOAYIALUN U KOHKpe-
Tn3aymmn. CIoBO npOHAM UMEET APKO BblPaXKeHHYI0 NHANI-
CKYI0 OKpacKy, KoTopas B AJaHHOM Cly4aeT y Camoro aBtopa
OTCYTCTBYET. TaKON NPUEM MOXHO 6bino 6bl Ha3BaHUe «ycu-
neHne 3K30TUYHOCTUY.

AHanu3 TpaHcdopmaumii Npu nepesoge dpopmyn npw-
BETCTBUA-MPOLIAHNA B MHAMNCKOM BapuaHTe aHIIMNCKOro
A3blKa MOKaszasj MpUMeHeHVe MPUEMOB NIEKCMUECKUX [O-
6aBfieHMI gnA nepeaayn NPUUMHHO-CNEACTBEHHbIX CBA3EN
B TEKCTE.

“When Pishi pronounces it with such gusto, my future
seems a possibility. | bend to touch her feet, then Gouri
Ma’s and my mother’s"[17, c. 249].

«Mvwm roBopuna C TakUM YyBCTBOM, UYTO MHe MoKasa-
NOCb Ha MFHOBEHUE: UMEHHO Tak BCE 1 byaeT. A HaKNOHW-
nacb U NPUKOCHYJAcb K eée Horam, a 3aTem K Horam lypu-ma
N CBOEW mMaTepu, 4To6bl NONPOCUTb Y HUX GnarocnoBe-
HMA» [5, c. 265].

BKpanneHme NOACHEHNA B CaM TeKCT nomoraet nepe-
BOAYMKY nepenaTtb HEBblpa*KeHHble, HO Nnofpa3ymMmeBaemMble
31eMeHTbl CMbiC/1a B PYyCCKOM nepeBofe 6osiee ecTecTBeH-
HO U Bblpa3nTENbHO, YEM NPU NPUMEHEHUN NepeBOaYECKO-
ro KOMMeHTapuA C onncaTtesibHbIM NepesoaoMm.
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Mpu nepeBofe cocTaBHbIX GOPMyn NPUBETCTBUA-NPO-
LaHUA B PAaBHOW CTENEHW NPeLCTaBNIEH NPUEM YaCTUUHOTO
onyLeHMs.

“Then she bent down to touch the dust of her dida’s
feet to her head”[18, c. 37].

«Mepen TeM Kak yntu, Awmma noctosana ¢ onyLeHHOn
ronoBon nepeg NOpPTPETOM MOKONHOro AeAyLKN, YTob nc-
NPOCUTb Y Hero 6nNaroc/IoBeHNA Ha NOE3AKY, a 3aTeM, CKIO-
HUBLWINCH Nepep 6abyluKo, AOTPOHYNACh rosioBoii A0 ee
Hor» [7, c. 42].

3aKkAlR4HeHne

YnoTtpebneHne peuyesTVKeTHbIX GOpPMyNn MpUBETCTBUA
1 NPOLUAHNA B PeUYn HOCUTeNen UHANINCKOTO BapraHTa aH-
FMUACKOro A3blka HAXOAATCA MOA BAUAHWEM KySbTYPHbIX
Tpaguuuini Mnamm. Bemay Toro, uto MHorve ¢opmynbl Npu-
BETCTBMA-NPOLLAHMSA, XapaKTepHble ana NHAAS, 3aumcTteo-

BaHbl U3 UHAMINCKUX A3bIKOB U BblparkaloT cyrybo crneundu-
yeckue UHOUNCKNE MOHATUSA, OTCYTCTBYIOLLME AaKe B JII060W
13 eBPOMNENCKUX KyNbTYpP, OHU NPeAcTaBsaioT co60o Hauu-
OHanbHo-Cneunduuecknin «bapbep», KOTopbli Heobxoau-
MO npeoponeTb nepeBofunKy. AHanm3 TpaHcdopmaLuii
B MpoaHanu3MpoBaHHOM MaTepuarne nokasan, 4to ¢opmy-
Nbl NPUBETCTBUA-MPOLLAHNA, COCTOALLME U3 OJHOTO C/I0Ba,
nepeBOAATCA C MOMOLLbIO TPAHCAUTEPaL MW/ TPaHCKpUNUuy,
a TaKXKe C NOMOLLbIO NPMEMOB SKCNMKaLUN U MOAYNALNN.
CocTtaBHble GOpMysbl NepeaaloTca C NOMOLLbIO KalbKUpO-
BaHMA, a TakXKe MNPMEeMOB reHepanmMsaumym U YacTUYHOro
onyuieHnA. Kpome Toro, 6bi510 06HapyKeHO, UTO NepeBoj-
UMKU OTHAIOT MpefnoyTeHMe cTpaTeruy 3K30TUsMpyoLle-
ro nepesBofa U CTPEMATCA K COXPaHEHMIO HaLMOHaNbHOro
WHANNCKOrO KonopuTa OpUrnHana, B OTAENbHbIX Cly4vanx
Jaxe ycunueasa 3K30TUYHOCTb OpuriMHana nytem gobasne-
HUA B TEKCT NepeBOAa ieKceM C MHANNCKOM KOMMOHEHTOM.
Crpaterna gomecTtMkauum B npoaHaavM3MpOBaHHOM MaTe-
puarne oka3sanacb meHee BOCTpebOBaHHON.
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